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PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE

ACTES DU PRESIDENT
DE LA REGION

ATTI DEL PRESIDENTE
DELLA REGIONE

Decreto 24 agosto 2026, n. 440. Arrété n° 440 du 24 aoiit 2026,

Strada regionale n. 47 di Cogne. Declassificazione del | portant déclassement et transfert au domaine routier de la
tratto di reliquato della strada regionale, dalla progres- | Commune d’Aymavilles du troncon de la route régionale
siva chilometrica 1+153 alla progressiva chilometrica | 47 de Cogne allant du PK 1+153 au PK 1+279, a Villetos.
1+279, in localita Villettos, e trasferimento al demanio
stradale del comune di Aymavilles.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE LE PRESIDENT DE LA REGION

Omissis Omissis

decreta arréte

di declassificare il tratto di reliquato della Strada Re-
gionale n. 47 di Cogne, dalla progressiva chilometrica
1+153 alla progressiva chilometrica 1+279, come me-
glio evidenziato in colore blu nell’allegata planimetria,
parte integrante e sostanziale del presente decreto;

di trasferire il tratto di Strada di cui al punto precedente,
al demanio del Comune di Aymavilles con le eventuali
concessioni e occupazioni che insistono sul medesimo;

di disporre la pubblicazione del presente decreto sul
Bollettino Ufficiale della Regione;

di demandare 1’esecuzione del presente decreto e tutte
le conseguenti incombenze amministrative alla struttura
regionale competente in materia di gestione strade.

Aosta, 24 agosto 2026

Il Presidente
Renzo TESTOLIN

Allegato omissis

Le trongon de la route régionale 47 de Cogne allant du
PK 1+153 au PK 1+279 et indiqué en bleu sur le plan
annex¢ au présent arrété, dont il fait partie intégrante et
substantielle, est déclassé.

Le trongon visé au point précédent est transféré au do-
maine de la Commune d’Aymavilles, avec les éven-
tuelles concessions ou autorisations d’occupation qui le
concernent.

Le présent arrété est publi¢ au Bulletin officiel de la
Région.

La structure régionale compétente en maticre de gestion
des routes est chargée de ’exécution du présent arrété
ainsi que de 1’accomplissement de toutes les obligations
administratives découlant de celui-ci.

Fait a Aoste, le 24 aout 2026.

Le président,
Renzo TESTOLIN

L’annexe n’est pas publiée.

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

COMUNE DI SAINT DENIS

ACTES EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

COMMUNE DE SAINT-DENIS

Decreto 4 agosto 2026, n. 1. Arrété n° 1 du 4 aout 2026,

Declassificazione e contestuale sdemanializzazione di re- | portant déclassement et désaffectation d’un délaissé de
liquato stradale di proprieta del Comune di Saint-Denis. | voirie propriété de la Commune de Saint-Denis.

IL SINDACO LE SYNDIC
Omissis Omissis
decreta arréte
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La declassificazione e contestuale sdemanializzazione, ed il
trasferimento al demanio disponibile del Comune, dei reli-
quati stradali siti in Localita Goillaz, ed individuati all’A-
genzia del Territorio di Aosta al Foglio 19 di Saint-Denis,
mappale n. 1518 pari a mq. 181,00.

Il presente decreto sara trasmesso alla Regione Autonoma
Valle d’Aosta per la pubblicazione sul Bollettino Ufficiale
Regionale e produrra efficacia dall’inizio del secondo mese
alla data di pubblicazione.

Saint-Denis, 4 agosto 2026.

11 Sindaco
Guido THEODULE

Le délaissé de voirie de 181 m?, inscrit au cadastre de la
Commune de Saint-Denis sur la feuille 19, parcelle 1518,
comme il appert de I’Agence des impots d’Aoste, et situé
au Goillaz, est déclassé, désaffecté et incorporé au domaine
privé de ladite Commune.

Le présent arrété est transmis a la Région autonome Vallée
d’Aoste en vue de sa publication au Bulletin officiel et dé-
ploie ses effets a compter du début du deuxiéme mois qui suit
la date de ladite publication.

Fait a Saint-Denis, le 4 aott 2026.

Le syndic,
Guido THEODULE
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